"Kulapiiga laulud”
"Songs of a Village Girl"

héélele ja klaverile / for voice and piano

Anti Marguste
(op.11, 1965)

Sonad eesti rahvaluulest
Words traditional
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10. Pihas piitsahoobid
/ Whip On My Back /

Anti Marguste
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Anti Marguste
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16. Mis sa tuigud, tuulekene
/ Why do You Swirl, Dear Wind /
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18. Laulame ligi kiilada
/ We Sing Near the Village /

Anti Marguste
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